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1 Allgemeine Informationen

1.1 Informationen fiir Ihre Sicherheit

Wir freuen uns, dass Sie sich fiir ein hochwertiges Qualitatsprodukt von KIESELMANN entschieden
haben. Unsere Produkte bieten Ihnen bei ordnungsgeméafliem Einsatz und entsprechender Wartung
langjahrigen, zuverlassigen Einsatz.

Lesen Sie vor Montage und Inbetriebnahme diese Bedienungsanleitung und die darin enthaltenen Si-
cherheitshinweise sorgfaltig durch. Dies ermdglicht Ihnen eine zuverlédssige, sichere Funktion dieses
Produktes bzw. Ihrer Anlage. Bedenken Sie, dass unsachgemaéfie Benutzung von Prozesskomponen-
ten zu groBen materiellen- und Personenschéden fiihren kénnen.

Bei Schéaden, die durch Nichtbeachten dieser Bedienungsanleitung, unsachgemaler Inbetriebnahme,
Handhabung oder Fremdeingriff verursacht werden, erlischt Ihre Garantie und Gewahrleistung!

Unsere Produkte werden mit grofRer Sorgfalt hergestellt, montiert und gepriift. Sollte es dennoch ein-
mal Grund zur Beanstandung geben, werden wir Sie selbstverstandlich im Rahmen unserer Gewahr-
leistungen zufrieden stellen. Auch nach Ablauf der Gewahrleistung sind wir fiir Sie da. Dariiber hin-
aus finden Sie alle notwendigen Hinweise und Ersatzteildaten fiir die Wartung in dieser Bedienungs-
anleitung. Sollten Sie die Wartung nicht selbst vornehmen wollen, steht Ihnen gerne der KIESEL-
MANN - Service zur Verfligung.

1.2 Kennzeichnung von Sicherheitshinweisen

Hinweise finden Sie unter dem Punkt Sicherheitsinformationen oder direkt vor der jeweiligen Hand-
lungsanweisung. Die Hinweise sind hervorgehoben durch ein Gefahrensymbol und ein Signalwort.
Texte neben diesen Symbolen unbedingt lesen und beachten, erst danach im Text weitergehen und
mit der Handhabung am Ventil fortfahren.

Symbol Signalwort Bedeutung

GEFAHR Unmittelbar drohende Gefahr, die zu schweren Kérperverletzun-
gen oder Tod fiihren wird.

WARNUNG Unmittelbar drohende Gefahr, die zu schweren Kérperverletzun-
gen oder Tod fiihren kann.

VORSICHT Gefahrliche Situation, die zu leichten Korperverletzungen oder
Sachschaden fiihren kann.

HINWEIS Schédliche Situation, die das Produkt oder die ndhere Umgebung
beschéadigen kann.

INFORMATION |Bezeichnet Anwendungstipps und andere besonders niitzliche In-
formationen.

1.3 Allgemeine bestimmungsgemafBe Verwendung

Das Produkt ist nur fir den in dieser Anleitung beschriebenen Verwendungszweck bestimmt. Jeder
dariiber hinausgehende Gebrauch gilt als nicht bestimmungsgemaR. Fiir daraus resultierende Sché-
den haftet KIESELMANN nicht. Das Risiko dafiir tragt allein der Betreiber. Voraussetzungen fiir einen
einwandfreien, sicheren Betrieb des Produkts sind sachgeméaRer Transport und Lagerung sowie
fachgerechte Aufstellung und Montage. Zur bestimmungsgemaRen Verwendung gehért auch das
Einhalten der Betriebs-, Wartungs- und Instandhaltungsbedingungen.

1.4 Personal

Das Bedien- und Wartungspersonal muss die fiir diese Arbeiten entsprechende Qualifikation aufwei-
sen. Es muss eine spezielle Unterweisung tiber auftretende Gefahren erhalten und muss die in der
Dokumentation erwahnten Sicherheitshinweise kennen und beachten. Arbeiten an elektrischen An-
lagen nur von Elektro-Fachpersonal durchfiihren lassen.

4/35 Sicherheitsventil
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1.5 Umbauten, Ersatzteile und Zubehor

Eigenmachtige Umbauten und Veranderungen, welche die Sicherheit des Produkts beeintrachtigen,
sind nicht gestattet. Schutzeinrichtungen dirfen nicht umgangen, eigenméchtig entfernt oder un-
wirksam gemacht werden. Nur Originalersatzteile und vom Hersteller zugelassenes Zubehor ver-
wenden.

1.6 Allgemeine Vorschriften

Der Anwender ist verpflichtet, das Produkt nur im einwandfreien Zustand zu betreiben. Neben den
Hinweisen in dieser Dokumentation gelten einschléagige Unfallverhiitungsvorschriften, allgemein an-
erkannte sicherheitstechnische Regeln, nationale Vorschriften des Verwenderlandes und betriebsin-
terne Arbeits- und Sicherheitsvorschriften.

Sicherheitsventil 5/35
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2 Sicherheitsinformationen

2.1 BestimmungsgemalBe Verwendung

Das Sicherheitsventil wird eingesetzt zur Uberdruckabsicherung an Tanks und Behéltnissen, in An-
lagen der Getranke- und Nahrungsmittelindustrie, der pharmazeutischen und chemischen Industrie
sowie in der Biotechnologie.

2.2 Bestimmungswidrige Verwendung

Sicherheitsventile diirfen nicht bestimmungswidrig verwendet werden. Bei bestimmungswidriger Ver-
wendung erlischt die Haftung des Herstellers.

Plomben diirfen nicht beschadigt oder entfernt werden. Anderungen kénnen die Funktion und die
Leistungskennwerte des Sicherheitsventils beeinflussen. Die Gewahrleistung erlischt. Bewegliche
und funktionswichtige Bauteile diirfen nicht mit einem Schutzanstrich versehen werden.

Sicherheitsventile dirfen nicht blockiert werden.

Hebel an Sicherheitsventilen diirfen nicht zum Aufhdngen von Gegensténden verwendet werden. Die
Position eines Hebels darf nicht verandert werden. An den Hebeln diirfen keine zuséatzlichen Gewich-
te angebracht werden.

.3 Allgemeine Hinweise

HINWEIS - Betriebsanleitung beachten

Zur Vermeidung von Gefahren und Beschadigungen ist die Armatur entsprechend den in der Be-
triebsanleitung angefiihrten Sicherheitshinweisen und technischen Daten einzusetzen.

Alle Angaben entsprechen dem Stand der Entwicklung. Anderungen im Rahmen von technischen
Weiterentwicklungen sind vorbehalten.

.4 Allgemeine Sicherheitshinweise

2
2
A /\ WARNUNG
' Verletzungsgefahr durch ausstromendes Medium

Durch den Ausbau des Ventils kénnen Flissigkeiten oder Gase Verletzungen verursachen.

- Medien die liber einen Leckageablauf abflieBen sind spritzsicher iber Abflusseinrichtungen
abzuleiten.

- Ausbau erst dann vornehmen, wenn mit absoluter Sicherheit die Anlage drucklos, flissig-
keitsfrei und gasfrei entlastet ist.

/\ WARNUNG

Einsatz im EX - Bereich

Wird das Ventil bzw. die Anlage im explosionsgefahrdeten Bereich betrieben, muss die giiltige Richtli-
nie und die Einbauhinweise in dieser Betriebsanleitung beachtet werden.

/A WARNUNG

Verletzungsgefahr durch ausstromendes Medium

Bei Betriebsdriicken groRer als dem Ansprechdruck stromen gasférmige oder fliissige Medien aus
den Auslassbohrungen.

—  Es sind spritzsichere Schutz- und Abflussvorrichtungen anzubringen.

6/35 Sicherheitsventil
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/A WARNUNG

Veranderung des Einstelldruckes sowie wartungsbedingte Druckeinstellungen
Generell kann der Einstelldruck nur in dem angegebenen Druckbereich vorgenommen werden.
> Es wird empfohlen die Druckeinstellung werksseitig durchfiihren zu lassen.

- Bei nicht werksseitig vorgenommener Druckeinstellung obliegt dem Anwender die Haf-
tung bei Schadensfallen aufgrund unsachgemaRer Ausfiihrung.

= Gegebenenfalls muss die Druckeinstellung und Funktion entsprechend den Leistungsdaten von
autorisierten Dritten gepriift und dokumentiert werden.

/\ WARNUNG

Funktionsbeeintrachtigung bei niedrigen Temperaturen

Sicherheitsventile sind aufgrund der verwendeten Dichtungswerkstoffe fiir Betriebstemperaturen
bis -5°C geeignet.

> Niedrige Betriebs- bzw. Umgebungstemperaturen kdnnen gegebenenfalls zu einer Beeintrachti-
gung der Funktion fiihren.

- Dabher sind bei Betriebs- bzw. Umgebungstemperaturen unter +5°C geeignete Mallnah-
men zu treffen, um die sichere Funktion der Armatur zu gewahrleisten.

/A WARNUNG

Verletzungsgefahr durch bewegte Bauteile

Nicht in das Ventil hineinfassen, wenn der Antrieb mit Druckluft beaufschlagt ist. Gliedmale kon-
nen gequetscht oder abgetrennt werden.

- Entfernen Sie vor Montagetéatigkeiten die Steuerluftleitung.
—  Stellen Sie sicher, dass der Antrieb drucklos ist.

/A\ VORSICHT

Bei der Montage der Verschlussklammer darf das max. Drehmoment nicht iiberschritten werden.
(siehe technische Daten)

/A\ VORSICHT

Um Luftleckagen zu vermeiden, nur pneumatische Anschlussteile mit einer Abdichtung iiber einen
0-Ring zur Planflache benutzen.

/A VORSICHT

Vor der Inbetriebnahme der Anlage muss das gesamte Rohrleitungssystem griindlich gereinigt
werden.

/A\ VORSICHT

Funktionsstorungen durch Verschmutzung

Innere oder dulere Verschmutzungen konnen die Funktion der Armatur, sowie der Sicherheitsein-
richtungen beeintrachtigen.

» Daher muss die Armatur vor auBeren Einflissen geschiitzt betrieben werden.
- Die Armatur ist regelmaRig innen und auflen zu reinigen.
—  Die Armatur ist regelmaRig zu warten.
- Die Armatur ist regelmaRig auf ihre Funktion zu priifen.
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3.1

Lieferung, Transport und Lagerung

Lieferung
+ Unmittelbar nach Wareneingang die Lieferung auf Vollstandigkeit und Transportschaden priifen.
+ Produkt auspacken.
+ Verpackungsmaterial aufbewahren oder nach ortlichen Vorschriften entsorgen.

Transport

/A\ VORSICHT

Verletzungsgefahr und Schaden am Produkt

Beim Transport der Produkte miissen die nationalen Unfallverhiitungsvorschriften und die betriebsin-
ternen Arbeits- und Sicherheitsvorschriften eingehalten werden.

Lagerung

Beschadigungen am Produkt durch unsachgemaRBe Lagerung!
- Lagerbedingungen einhalten

- Langere Lagerung vermeiden

INFORMATION

Empfehlung fiir langere Lagerung

Wir empfehlen, bei langerer Lagerung das Produkt und die Lagerbedingungen regelmaRig zu priifen.

+ Um Beschadigungen an den Dichtelementen und den Gleitlagern zu vermeiden sollten
- Produkte bis DN 125/ OD 5 Zoll maximal 6 Monaten liegend gelagert werden.

— Produkte groRer als DN 125/ OD 5 Zoll generell stehend, mit dem Antrieb nach oben gelagert
werden.

+ Keine Gegenstande auf den Produkten lagern.
+ Die Produkte vor Nasse, Staub und Schmutz schiitzen.

+ Die Produkte in einem trockenen gut beliifteten Raum bei konstanter Temperatur lagern (optima-
le Raumtemperatur 25°C +5° und Raumluftfeuchtigkeit 60% +5%).

+ Dichtelemente, Gleitlager und Kunststoffteile vor UV-Licht und Ozon schiitzen.

8/35

Sicherheitsventil

Betriebsanleitung | KIESELMANN GmbH m



m KIESELMANN GmbH | Betriebsanleitung Funktion und Betrieb | 4

4.2

4.2.1

4.2.1.1

4.2.1.2

Funktion und Betrieb

Funktionsbeschreibung

Das Federsicherheitsventil hat die Funktion unzuldssige Druckiiberschreitungen gasformiger Medi-
en, in Tanks und Behaltnissen, und Anlagensegmente zu verhindern.

Generell ist der Einstelldruck gréRer als der Betriebsdruck. Das Ventil 6ffnet gegen Federkraft, wenn
der Betriebsdruck sich auf den Einstelldruck erhoht hat.

Mit Druckzunahme analog der Offnungscharakteristik wird die Durchflussmenge in Abhangigkeit
des max. zuléssigen Betriebsdruckes konstant aus den Auslassbohrungen (B) abgefihrt.

Optional: Der Ventilsitz ist Uiber Heizelemente (HE) beheizbar. Fir einen nachtraglichen Einbau
muss der Ventilsitz gewechselt werden.

Inbetriebnahme, Wartung und Reinigung
Inbetriebnahme

Einbaulage

Das Sicherheitsventil ist vorzugsweise vertikal am Anschluss “A" einzubauen. Die Einbaulage ist so
vorzunehmen, dass keine Restfliissigkeiten im Geh&use verbleiben.

- Die Durchstromrichtung ist generell in Pfeilrichtung vornehmen.
- Ventile mit einem Einstelldruck = 0,5 bar sind generell vertikal einzubauen.

- Installationsbedingte dulRere Krafteinwirkungen auf das Ventil sind grundsétzlich zu vermeiden.

Allgemeine SchweifBrichtlinien

Generell sind Dichtungselemente, integriert in Schweillbauteilen, vor dem Schweillen auszubauen.
Zur Vermeidung von Schéden sollten Schweillarbeiten von gepriiftem Personal (EN I1SO 9606-1).)
durchgefiihrt werden. Schweilverfahren WIG anwenden.

/A VORSICHT

Beschadigung und Verletzungen durch hohe Temperaturzufuhr

Um einen Verzug der Bauteile zu vermeiden, miissen alle SchweilRbauteile spannungsfrei ver-
schweillt werden.

Vor dem Zusammenbau alle Bauteile abkihlen lassen.

Beschadigung durch Verunreinigungen
Verunreinigungen konnen Beschadigungen an Dichtflachen und Dichtungen verursachen.
Vor der Montage das Gehduse innen griindlich reinigen.

Einsatz im EX - Bereich

Bei Ventilen bzw. Anlagen die im explosionsgeféhrdeten Bereich eingesetzt werden, muss fiir einen
ausreichenden, korrekten Potentialausgleich (Erdung) gesorgt werden. (siehe z.B. ATEX-Richtlinien
EG; UKSI 696:2019-Schedule 25)

Sicherheitsventil
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4.2.2 Wartung

EMPFEHLUNG

Dichtungswechsel

Um optimale Wartungszyklen zu erreichen sind folgende Punkte zu beachten:
- Beim Dichtungswechsel sollten alle produktberihrten Dichtungen ausgetauscht werden.
- Esdiirfen nur Original-Ersatzteile verbaut werden.

Wartungsintervall

Die Wartungsintervalle sind von den Betriebsbedingungen "Temperatur, Temperaturintervalle, Reini-
gungsmedium, Medium, Druck und Schalthaufigkeit" abhangig. Es wird empfohlen die Dichtungen
praventiv im 71-jahrigen Zyklus zu wechseln, wobei nach Zustand der Dichtung langere Wartungsinter-
valle vom Anwender festzulegen sind.

Schmierstoffempfehlung

EPDM:; HNBR; NBR; PTFE; FKM; k-flex - |Kliiber Paraliq GTE703*
Silikon - |Kliiber Sintheso pro AA2*
Gewinde - |Interflon Food*

*) Wird die Armatur zur Lebensmittel- oder Getrankeherstellung eingesetzt, diirfen nur Schmierstoffe
verwendet werden die dafiir zugelassen sind. Bitte beachten Sie die jeweiligen Sicherheitsdatenblat-
ter der Schmierstoffhersteller.

4.2.3 Reinigung

Die optimale Reinigung ist nur bei gedffnetem Ventil erzielbar, wobei die Dichtungen, die produktbe-
rihrten Bauteile und deren Oberflachen vollig umspdlt werden miissen.

10/ 35 Sicherheitsventil
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5 Technische Daten

5.1 Sicherheitsventil Typ 6357

Bauart:

BaugroRe:

Anschlussart:

Steuerluftdruck:

Leckrate:

Steuerluftqualitat:

Einstelldruck:

Sicherheitsventil
Baumusterpriifung fir Fliissigkeiten (L) und Gase (G)
Optional: beheizbar

DN 25-DN 100

Standard: + Kegel / Mutter DIN 11851

+ Gewindestutzen DIN 11851
KK Kleinflansch

Hygiene - Nut-/ Bundflansch DIN 11853-2
Hygiene - Clamp DIN 11853-2

+ Clamp DIN 32676

+ APV Flansch

+ VARIVENT® Nut-/ Bundflansch
Flansche PN6 / PN10 / PN10/16

Optional:

55-8,0 bar

A (EN 12266-1)

IS0 8573-1:2010 [3:(<5 um):4:4]

pneumatische Betatigung: DN 25/1“ =0,2-12,0bar DN 65/ 2%" =0,4-9,0 bar
DN 40/1%" =0,2-12,0 bar DN80/3“ =0,3-8,0bar
DN50/2" =0,3-12,0bar DN100/4" =0,3-32bar
manuelle Betatigung: DN 25/1“ =0,2-12,0bar DN 65/ 2%" =0,4 — 4,1 bar
DN 40/1%" =0,2-12,0 bar DN80/3“ =0,3-33bar
DN50/2" =0,3-6,0bar DN100/4" =0,3-1,8bar
Temperaturbereich: Umgebungstemperatur: +4°C bis +45°C
(Luft)
Betriebstemperatur: -5°C bis +100°C
(mediumabhéngig)
Sterilisationstemperatur: HNBR +130°C
(SIP 30 min) EPDM +140°C
FKM +110°C
Werkstoff: Edelstahl: 1.4404 / AISI 316L
(produktberiihrt) ~ Oberflache: Ra = 0,8um
Dichtungswerkstoff: HNBR
EPDM
FKM
Sicherheitsventil 11/35
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Anziehdrehmomente
DN 25 40 50 65 80 100
Zoll 1 1% 2 2% 3 4
Verschlussklammer (Nm): - 20 20 20 20 27
5.1.1 Kennzeichnung
25 42> i
‘.‘!e' C E 0036 EE 0186 Kennzeichen
Hersteller / Logo . EN ISO 4126-1 = benannte Stelle
g KIESELMANN EAL Normen
S . FLUID PROCESS GROUP
eriennummer . g at
N D-75438 Knittlingen __Herstellungsdatum
Auftragsnummer |\ gerial No. ##########-###H MM/JJJy = .
ok AIS| #pe | Material
Nennweite Order No. ######## | ##.4# -##
. Ret #,# bar<{—— Ansprechdruck
Durchflusskoeffizient “ Size DN ### Ao ####MM? ~— ‘ P
L=Flissigkeiten / G=Gase = —|~K, ###-L; K, ###-G Lift ### | engster
Temperatur — T, -#/+###°C Made in the EU Stromungsquerschnitt

Hub—

12/35 Sicherheitsventil
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5.1.2 Einstellbereiche

Artikelnummer Nenn- Einstellbe- oa-Wert a-Wert engster Einlass Auslass
weite reich Strémungs-
durchmesser
Kdr -L Kdr-G do d1 d2
(bar) Fliissigkeit Gas @ (mm) @ (mm) @ (mm)
6357 025 x23 - 16x 02-04 0,38 0,43
6357 025x23-11x| 25 0,5-09 0,38 0,43 26 26 32
6357 025 x23 - 11x 1,0-1,5 0,41
6357 025 x23 - 12x 1,6-2,0 0,42 0,46*
21-25 0,44
6357 025 x23 - 13x 2,6-3,0 0,41 0,42
31-45 0,47
6357 025 x23 - 14x 46-7,0 0,45 0,35*%
6357 025 x23 - 15x 7,1-12,0 0,40 0,35*%
6357 040 x23 - 11x 02-1,0 0,50 0,55
6357 040 x23-12x| 40 1.1-14 0,39 0,50 32 38 38
15-24 0,46
2,5-3,0 0,48
6357 040 x23 - 13x 31-44 0,38 0,43
45-7,0 0,44
6357 040 x23 - 14x 7,1-12,0 0,35 0,30
6357 050 x23 - 11x 0,3-09 0,55 0,55
6357 050 x23-12x| 50 10-14 0,52 0,50 38 50 50
1,5-1,7 0,61 0,55
6357 050 x23 - 13x 1,8-29 0,65 0,60
6357 050 x23 - 14x 3,0-6,0 0,52 0,50
6357 050 x23 - 15x 6,1-79 0,41 0,35
8,0-99 0,44
10,0-12,0 0,48
6357 065 x23 - 11x 04-09 0,39 0,42
65 1,0-1,5 0,52 0,55 50 66 66
6357 065 x23 - 12x 1,6-2,0 0,49 0,52
21-30 0,54 0,46
6357 065 x23 - 13x 31-70 0,54 0,46
6357 065 x23 - 14x 7,1-9,0 0,53 0,46
6357 080 x23 - 11x 0,3-09 0,47 0,47
6357 080 x23-12x| 80 1,0-1,9 0,50 0,45 66 81 81
6357 080 x23 - 13x 2,0-33 0,50 0,45
6357 080 x23 - 14x 34-43 0,50 0,44
6357 080 x23 - 15x 4,4-6,2 0,43 0,36
6,3-8,0 0,50
6357 100 x23 - 11x 0,3-1,1 0,36 0,41
6357 100 x23-12x| 100 1,2-1,8 0,37 0,41 81 100 100
6357 100 x23 - 13x 19-24 0,37 0,32
2,5-32 0,44

*) Fir die Medienguppe Gase wurden die Anforderungen der EN 4126-1 bezlglich der SchlieBdruck-
differenz nicht erfiillt. Die Daten wurden ermittelt und vom TUV zertifiziert.

Sicherheitsventil
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6 Demontage und Montage

6.1 Demontage

Montagewerkzeug

T1 W Maul-Ringschliissel-Set  |SW 8- SW 24 -
y o ar 53
Ji,;fi‘%:j'*@

T10 q Gelenk-Zapfenschliissel ~ |Zapfen @6 8027000065-000
T11 n Gelenk-Hakenschliissel DN 25-DN 100 8028025100-020

90/155 V2A

T30 C . — |Nadel - -

Alle Schraubverbindungen haben Rechtsgewinde.

Steuerluft, elektrische Leitungen, Haube oder Endlagenmeldung und manuelle oder pneumatische
Anliftung abmontieren.

Haube (H) abschrauben
+ Haube (H) abschrauben und O-Ring (D5) ausbauen.

Handanliiftung abmontieren

+ Sicherungsring (24.2) ausbauen. Bolzen (24.1) aus dem Hebel (24) herausziehen. Hebel (24) von
der Zugstange (20) abnehmen. Scheibe (23) abnehmen.

+ Haube (25) abschrauben. O-Ring (D5), Druckfeder (21) und Federfiihrung (19) ausbauen.
+ Passstift (18) ausbauen und die Zugstange (20) von der Kolbenstange (9.1) abziehen.

14/ 35 Sicherheitsventil
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Endlagenmeldung mit Sensor abmontieren

+ Elektrischen Anschluss (EL) vom Sensor (S) abschrauben.
+ Haube (H) abschrauben. O-Ring (D5) ausbauen.
+ Schraube (S3) ausschrauben und Hiilse (S2) abnehmen.

Heizelement (HE) ausbauen
+ Heizelement (HE) aus dem Geh&use ausbauen.

DN 25 = 1x
DN 40 - DN 100 = 2x

Sicherheitsventil 15/35
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6.1.1 DN25 Austausch der produktberiihrten Dichtungen

Dichtungswechsel: Schaftdichtung (D4), O-Ring (D1), (D2), (D3)

Das Sicherheitssiegel (SI) und der Einstelldruck bleiben unverandert.

Nutmutter (N) vom Gehause (1) abschrauben.
Ventileinsatz komplett aus dem Gehé&use (1) ausbauen.

Gehdause (1) aus dem Stutzen (2) ausschrauben und O-Ring
(D2) abnehmen.

Kolbenteller (4) von Kolben (5) abschrauben (SW1) / (SW2).
O-Ring (D1) abnehmen.

Kolben (5) und Schaft (9) axial aus dem Gehé&use (11) her-
ausziehen.

O-Ring (D3) abnehmen.

Den Abstreifring (D4) mit einer spitzen Nadel (T30) anste-
chen und aus der Nut ziehen.

16 /35 Sicherheitsventil
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6.1.2 DN40-100 Austausch der produktberiihrten Dichtungen

Dichtungswechsel: Schaftdichtung (D4), O-Ring (D1), (D2), (D3)

Das Sicherheitssiegel (SI) und der Einstelldruck bleiben unverandert.

Verschlussklammer (VK) abschrauben.

Ventileinsatz komplett aus dem Gehé&use (1) ausbauen.

Geh&use (1) aus dem Stutzen (2) ausschrauben und O-Ring
(D2) abnehmen.

Kolbenteller (4) von Kolben (5) abschrauben (SW1) / (SW2).
O-Ring (D1) ausbauen.

Kolben (5) von der Kolbenstange (9) ausschrauben (SW2) /
(SW3).

Den Kolben (5) und Kolbenstange (9) axial aus dem Geh&u-
se (11) herausziehen.
0-Ring (D3) abnehmen.

Den Abstreifring (D4) mit einer spitzen Nadel (T30) anste-
chen und aus der Nut ziehen.

Sicherheitsventil
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6.2 Montage
+ Vor dem Einbau, die Einbaurdume und Laufflachen reinigen und leicht einfetten.
+ Montage in umgekehrter Reihenfolge durchfiihren.

O-Ringe mit einem Rundstab partiell wechselseitig in die Nut eindriicken und einrollen.

Funktionsspriifung
+ Die Funktion entsprechend den vorgegebenen Leistungsdaten im Betriebszustand tiberpriifen.

18/ 35 Sicherheitsventil
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7 Zeichnungen und Abmessungen

7.1 Sicherheitsventil DN 25
‘ DN 25 - Basis Ausfiihrung ‘ handbetatigt pneumatisch betatigt ‘

16
14
13
12

@ o] [=
m!TT«: s =

G2
D1
D2
1
1 Gehéause 2 Einschraubstutzen
3 Nutmutter 4 Kolbenteller
5 Kolben 6 Gleitlager
7 Federteller 8 Federfiihrung
9 Kolbenstange 9.1 Kolbenstange (Handanliiftung)
10 Druckfeder 11 Federgehduse
12 Einstellscheibe 13 Gewindestift
14 Arretierscheibe 15 Gleitlager
16 Deckel 16.1 Deckel
17 Kolben 18 Passstift
19 Federfiihrung 20 Zugstange
21 Druckfeder 22 Gleitlager
23 Scheibe 24 Hebel
24.1 Bolzen 24.2 Sicherungsring
25 Haube (Handanliiftung) D1 O-Ring
D2 O-Ring D3 O-Ring
D4 Abstreifring G1 Schraubensicherung lsbar (z.B. Loctite 243)
G2 Schraubensicherung hochfest (z.B. Loctite H Haube
2701)
| Identifikation / Kennzeichnung L Leckageauslauf
LA Luftanschluss N Nutmutter
S Sensor S1 Mutter
S2 Hiilse mit Impulsgeber S3 Schraube

Sicherheitsventil 19/35
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DN25
Basis Ausfiihrung handbetatigt pneumatisch betatigt

[&]
i

'RD 58x1/6

1
w
N

|
0
|
|

20/ 35 Sicherheitsventil
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7.2 Sicherheitsventil DN 40 - DN 100

DN40 - DN100 Basis Ausfiihrung

handbetatigt

pneumatisch betatigt

O O & <||l®
=NIEREIEE

21

241
25
D2
D4
G2

LA
S1
S3

77l

Gehéause

Nutmutter

Kolben

Federteller
Federfiihrung
Kolbenstange (Handanliftung)
Federgehause
Gewindestift

Gleitlager

Kolben

Federfiihrung
Druckfeder

Scheibe

Bolzen

Haube (Handanliiftung)
O-Ring

Abstreifring

Schraubensicherung hochfest (z.B. Loctite
2701)

Identifikation / Kennzeichnung
Luftanschluss

Mutter

Schraube

242
D1
D3
G1

S2
VK

Einschraubstutzen
Kolbenteller
Gleitlager

Distanz
Kolbenstange
Druckfeder
Einschraubstutzen
Arretierscheibe
Deckel

Passstift
Zugstange
Gleitlager

Hebel
Sicherungsring
O-Ring

O-Ring

Schraubensicherung l6sbar (z.B. Loctite 243)

Haube

Leckageauslauf
Sensor

Hilse mit Impulsgeber
Verschlussklammer

Sicherheitsventil
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DN40 - DN100
Basis Ausfiihrung handbetatigt pneumatisch betatigt

DN DO D1 D2 D3 L1 L2 L3 L4 LS L6

40 32 38 38 Rd65x1/6 82 68 321 321 338 |407-487
50 38 50 50 Rd78x1/6 93 70 367 |367 384 |455-535
65 50 66 66 Rd95x1/6 105 |85 467 467 484 |555-635
80 66 81 81 Rd110x1/4 |115 |100 |473 473 490 |560-640
100 81 100 |100 |Rd130x1/4 |130 |130 |484 484 501 |570-650

22 /35 Sicherheitsventil
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8 VerschleiRteile

8.1 Verschleiflteilsatz

VerschleiBteilsatz

EPDM 6357 DN 100-100
HNBR 6357 DN 100-200
FKM 6357 DN 100-300

DN = Nennweite z.B. DN 40 - 6357 040 100-100

DN  Material Pos. D1 Pos. D2 Pos. D3 Pos. D4
O-Ring 0O-Ring O-Ring Abstreifring DN25
(1x) (1x) (1x) Dichtring = DN40/1%
25 EPDM 2304 019 035-170 |2304 030 020-170 2304 042 025-170 |2330 016 007-054 (1x)
7" HNBR 2304 019 035-171 |2304 030 020-171 |2304 042 025-171 2330016 007-171
FKM 2304 019 035-051 |2304 030 020-251 (2304 042 025-251 2330 016 007-251
40 EPDM 2304 027 030-170 2304 035 030-170 2304 069 026-159 |2331 020 050-054 (1x)
1%" HNBR 2304 027 030-171 |2304 035 030-171 (2304 069 026-171 2331 020 050-171
FKM 2304 027 030-251 |2304 035 030-051 (2304 069 026-251 2331 020 050-051
50 EPDM 2304 035 030-170 |2304 042 030-170 |2304 069 026-159 (2331 020 050-054 (2x)
2" HNBR 2304 035 030-171 |2304 042 030-171 |2304 069 026-171 2331 020 050-171
FKM 2304 035 030-051 |2304 042 030-251 |2304 069 026-251 2331 020 050-051
65 EPDM 2304 046 030-170 2304 064 025-054 2304 082 026-159 |2331 020 050-054 (2x)
2%"  |HNBR 2304 046 030-171 |2304 064 025-171 |2304 082 026-171 2331 020 050-171
FKM 2304 046 030-051 |2304 064 025-051 |2304 082 026-051 2331 020 050-051
80 EPDM 2304 060 030-170 |2304 069 035-170 |2304 098 035-170 (2331 020 050-054 (2x)
3" HNBR 2304 060 030-171 |2304 069 035-171 |2304 098 035-171 2331 020 050-171
FKM 2304 060 030-251 |2304 069 035-051 (2304 098 035-051 2331 020 050-051
100 EPDM 2304 075 040-170 |2304 094 025-054 |2304 117 035-159 (2331 020 050-054 (2x)
4" HNBR 2304 075 040-171 |2304 094 025-171 |2304 117 035-171 2331 020 050-171
FKM 2304 075 040-251 |2304 094 025-051 |2304 117 035-051 2331 020 050-051

Sicherheitsventil
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9.1 Offnungs & SchlieBcharakteristik
« Offnungs- und SchlieBcharakteristik fiir Fliissigkeiten (Wasser) 20°C

Einstelldruck

N fluid: EN ISO 4126-1 ( Beispiel: Einstelldruck = 0,8 bar )
Abb. 1

+ Offnungs- und SchlieBcharakteristik fiir Gase (Luft) 20°C

0,9
0,8

Einstelldruck

0,5

Oﬁ___wr _____ Gas: EN ISO 4126-1 ( Beispiel: Einstelldruck = 0,8 bar )
Abb. 2

24 /35 Sicherheitsventil
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9.2 Leistungsdiagramme

Leistungsdiagramme Nennweite 25

DN25 Ansprechdruck: 0,2 - 12,0 bar (Wasser 20°C)

Liquid, Type 6357, DN25

450
400
g
—
T
o~
350
A
/’
L~
30,0
— A 1
< 7
[y
£ 250 /
14 /
1%} yd
= 200 / Druckbereich
= A/
K 7V = 0,2-1,5bar
[$] 7
5 / — 1,6-2,5 bar
a 150 m— 2.6 - 4,5 bar
/ — 4,6-7,0 bar
y,
/ — 7,1-12,0 bar
10,0 —
/II
50 1/
4
00

00 05 10 15 20 25 30 35 40 45 50 55 60 65 70 75 80 85 90 95 100 105 110 115 120

Ansprechdruck [bar(g)]

DN25 Ansprechdruck: 0,2 - 12,0 bar (Luft 20°C)

Gas, Type 6357, DN25

2.000
/'
1.750
/'
P -
1.500 7
o
P
i
'E‘ 1.250
o o
£
8 1.000 7
=) Pz L Druckbereich
= // A = 0,2-1,5bar
g 750 / — 16-25bar*
a — _ *
/, 2,6 -4,5bar
P —46-70bar *
500 i *
d = 7,1-12,0 bar
250 /,
0

00 05 10 15 20 25 30 35 40 45 50 55 60 65 70 75 80 85 90 95 100 105 110 115 120

Ansprechdruck [bar(g)]

*) Fir die Medienguppe Gase wurden die Anforderungen der DIN EN 4126-1 beziglich der SchlieR-
druckdifferenz nicht erfiillt.

Die Daten wurden ermittelt und vom TUV zertifiziert.
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Leistungsdiagramme Nennweite 40

DN40 Ansprechdruck: 0,2 - 12,0 bar (Wasser 20°C)

Liquid, Type 6357, DN40

60,0

55,0

50,0 7

]
V- =
1 —
450 —
P
7 >

400 7 >
= -
<
o 350 — —
c /

V.

— / /

30,0 )
a )4 / Druckbereich

/
2 / —0.2-1,0bar
£ 250
[3] = 1,1-3,0 bar
5 / —
0O 200 A, 3,1-7,0bar
/ —
7 7,1-12,0 bar
150 y
/
y 4
/
10,0 1
y A
50
00

00 05 10 15 20 25 30 35 40 45 50 55 60 65 70 75 80 85 90 95 100 105 110 115 120

Ansprechdruck [bar(g)]

DN40 Ansprechdruck: 0,2 - 12,0 bar (Luft 20°C)

Gas, Type 6357, DN40
2.750

2.500

2.250 -

2.000

1.750 -

1.500 -

Druckbereich
1250 LA~ —0,2-1,0bar

7/ — 1,1-3,0 bar
= 3 1-7,0 bar
/ —7.1-12,0 bar

1.000 /

Durchfluss [m3/h]

750

N
N\

500 y4

250

00 05 10 15 20 25 30 35 40 45 50 55 60 65 70 75 80 85 90 95 100 105 110 115 120

Ansprechdruck [bar(g)]
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Leistungsdiagramme Nennweite 50

DN50 Ansprechdruck: 0,3 - 12,0 bar (Wasser 20°C)

Sicherheitsventil

Liquid, Type 6357, DN50
1100
100,0 —
P
20,0 =~
80,0 —
A ~
= 70,0 =
A >,
m\ - 4'/ /,
€ 600 y 4 7 -
— / 7
7] /
0
50,0
é / Druckbereich
S / —0,3-0,9 bar
=400 S/
3 = 1,0-1,7 bar
a
— 1,8 -2,9 bar
30,0 —
/ —3,0-6,0 bar
y = 6,1-12,0 bar
200
/
v
/
10,0
00
© ©®» o ® o B o ®» o ©» o ®w o ®w o ®w o W o©o W o © o o o
Ansprechdruck [bar(g)]
DN50 Ansprechdruck: 0,3 - 12,0 bar (Luft 20°C)
Gas, Type 6357, DN50
4.500
4.000 ~
7~
3.500 —
v
7~
3.000 /,/
— /
= P
% 2500 L/
€ %
_— ,/ 7
»
% 2000 e
= 4 Druckbereich
.(_:) . == 0,2-0,9 bar
S i 10-1.7 bar
A 1.500 7 5 B
'/ — 1,8 - 2,9 bar
V.
- 30-6,0b
1,000 A - 6'1 1'20?
/ - 0,1 - A ar
»
500
0
S v 9 1w o ®» o ®w ©o v o v o vy 9o 1vy oS ®» o W o v 9o O o
Ansprechdruck [bar(g)]
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Leistungsdiagramme Nennweite 65

DN65 Ansprechdruck: 0,4 - 9,0 bar (Wasser 20°C)

180,0

Liquid, Type 6357, DN65

170,0

160,0

150,0

140,0

130,0 ]

120,0

110,0 Y >

100,0
/

90,0 /

80,0

70,0 /

Durchfluss [m?3/h]

600 // Druckbereich

50,0 = 0,4 -1,5bar

400 / = 1,6 - 3,0 bar

/
= 3,1-7,0 bar
30,0 /

/ —7,1-9,0 bar

20,0
/

10,0 /

0.0

=2
o

0,5
1,0
1,5

= 0 e
© © w

55
6,0

< o
< ~

2,0
25

Ansprechdruck [bar(g)]

6,5

7,0
7.5
8,0

8,5
9,0

DN65 Ansprechdruck: 0,4 - 9,0 bar (Luft 20°C)

7.500

Gas, Type 6357, DN65

7.000

6.500

6.000

5.500 —

5.000

4.500 -

4.000 ~

3.500 -

3.000 —

Durchfluss [m3/h]

2.500

2.000 0

Druckbereich
==0,2-1,5bar
= 1,6 -3,0 bar
=3 1-7,0 bar
=7,1-9,0 bar

1.500 4

1.000 Z

500

0

1,0
15
2,0

10, = .
o o [t}

6,0
6,5

. = i il
« < <~ [t}

0.0
05

Ansprechdruck [bar(g)]

7.0

75
8.0
8,5
9.0
95
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Leistungsdiagramme Nennweite 80

DN80 Ansprechdruck: 0,3 - 8,0 bar (Wasser 20°C)
Liquid, Type 6357, DN80
280,0
260,0 —
240,0 /,4/
220,0 l
200,0
/l/
180,0 ,l/
-E«soo A —
(v}
£ ~
—_— //
o 1400 -
3
= 1200
% L Druckbereich 1T 71
2 1|
8“’00 / —o03-09bar | |
800 / —1,0-1,9 bar 1]
yd
L/ ==20-33bar T
60,0 / I
/ —3,4-43bar I
40,0 // = 4,4-8,0bar 4
4
20,0
00
8 § 812 8 8§ 8Kk 8 8 8 KL 8 & V8L 8 & 8 L 883 L8 &8 KL 8 & 8 KL 8
S © © S v v = < ada a o da d 3 0«68 F F F F 6 6 6w 6 6 8 6 8 N N NN o
Ansprechdruck [bar(g)]
DN80 Ansprechdruck: 0,3 - 8,0 bar (Luft 20°C)
Gas, Type 6357, DN80
9.000
8.500
8.000
7.500
7.000
6.500 ///
6.000 ,/ //
— P
_E 5.500 ‘/ l/‘
) v 1
5.000
E 2
%) 4.500
g
4.000
= %
O 3500 1// Druckbereich i
a 300 —03-09bar | |
= 1,0-1,9 bar T
2.500 L/ +—
m— 20 - 3,3 bar 1
2.000 T—
/4’ —3,4-43bar I
1500 —44-80bar | |
1.000
500
0
282312888 ELS8KBLS QLS QERLS KL, BLS KB LSK I LS
S o o S v v v <« ad ada o ad &8 0o 6«6 F F F F 6w 6w 6w 68 o 6 6 6 N N N N o
Ansprechdruck [bar(g)]
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Leistungsdiagramme Nennweite 100

DN100 Ansprechdruck: 0,3 - 3,2 bar (Wasser 20°C)

Liquid, Type 6357, DN100

230,0
2200
2100
200,0 —
190,0
180,0
170,0
160,0 —
150,0 —
140,0
130,0 —

\\\\

1200
1100 —~
1000 )
900
80,0
A

700 -
60,0

Druckbereich
= 0,3-1,1bar
L~ = 1,2-1_8bar
== 1,9 - 3,2 bar

Durchfluss [m?3/h]

50,0 7
A
40,0 7

30,0
20,0
10,0

0,0

(G- T

0,0
02
03
04

© N o o N it
o o o o o o

25
26
27
28
29
3,0
3.1
32

& e
o~ o~ o~

0,1
05

Ansprechdruck [bar(g)]

DN100 Ansprechdruck: 0,3 - 3,2 bar (Luft 20°C)

Gas, Type 6357, DN100

6.000

5.500

P

5.000 L~

\
\

4.500 —

4.000 v

3.500

3.000

2.500 A ! Druckbereich

= 0,3-1,1bar
2.000 — 1,2-1,8 bar
m— 19 -3,2 bar

Durchfluss [m3/h]
\

1.500

1.000

500

00
04

O N ® g NN 09 - N0 O N 0 9 -
O 86 8 6 6 ~ ~ + « « <« < < < < ad & & a4 a4 ada oad da a8 65 5 o0

0,1
02
03

Ansprechdruck [bar(g)]
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10 Klassifizierung

10.1 Aufbau der Artikelnummer

o 1 2 3 4 5 6 7 8 9

FEEINRNEEEE

10 11

12 13

Druckbereich |

Dichtungswerkstoff

Kundenausfihrung

IAnscthssart - Ventilausgang |

*{Anschlussan - Ventileingang |

iAusthrungsvariante |

Nennweite

Produktbezeichnung

Produktbezeichnung

6357 XXX XXX-XXX

Bezeichnung

Pos. 0 Pos. 1

Pos. 2

Pos. 3

Sicherheitsventil

Nennweite

XXXX XXX XXX-XXX

DN Pos.4 Pos.5 Pos.6

oD

Pos. 4

Pos. 5

Pos. 6

DN 25 0 2 5
DN 40
DN 50
DN 65
DN 80
DN 100
DN 125
DN 150

= 2,20 0 OO0
gaaIN O O o b
oo oluol|o O

oD 1"

oD 11/2"

ob2"

0D21/2"

oD3"

ob4"

OD 5"

OD6"

_ "= O 0O OO0

AN O N O 01w

NN | == 00 O

Ausfiihrungsvariante

XXXX XXX X XX-XXX

Ausfiihrung

Einzelteile

Standard

Standard mit Endlagenriickmeldung

mit manuelle Anliiftung

mit pneumatischer Anliftung DN40 - DN100

mit pneumatischer Anliftung und Endlagenriickmeldung DN40 - DN100

nicht belegt

Anschluss Ventileingang

XXXX XXX X X X-XXX

Anschluss

Pos. 8

verschiedene Anschlussarten nach Kundenvorgabe

1-9
A-Z

Sicherheitsventil
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Anschluss Ventilausgang

XXXX XXX XX X -XXX

Anschluss

Pos. 9

verschiedene Anschlussarten nach Kundenvorgabe

1-9
A-Z

Trennzeichen

XXXX XXX XXX = XXX

Pos. 10

KIESELMANN Standard

nicht belegt

kundenspezifische Anpassung

Dichtungswerkstoff

XXXX XXX XXX~ X XX

Dichtungswerkstoff

Pos. 11

EPDM

HNBR

FKM

EPDM & Heizung

HNBR & Heizung

FKM & Heizung

N oo~ wN

Druckbereich

XXXX XXX XxX-X X X

Druckbereich [bar]

DN 25

DN 40

DNSO0

DN65

DN80

DN100

Pos. 12

Pos. 13

05-1,5
1,6-25
26-45
46-7,0
7,1-12,0
02-04

02-1,0
1,1-30
31-70
7,1-120

03-09
1,0-1,7
1,8-29
30-6,0
6,1-12,0

04-15
1,6-3,0
31-70
7,1-9,0

03-09
1,0-1,9
20-33
34-43
43-8,0

03-1,1
12-1,8
1,9-32

o o b WON

O O O o o
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11 Anhang

11.1 Einbauerklarung

Einbauerklarung

gemal Richtlinie 2006/42/EG des Européaischen Parlaments und des Rates vom 17. Mai 2006

Hersteller:
KIESELMANN GmbH
Paul-Kieselmann-Str. 4-10

D-75438 Knittlingen

Wir erkléren in eigener Verantwortung, dass die nachfolgend aufgefiihrten Produkte

Bezeichnung
Pneumatischer Hubantrieb

Pneumatischer Drehantrieb

Funktion

mechanische Hubbewegung fiir Armaturen
mechanische Drehbewegung fir Armaturen

Scheibenventil (pneumatisch betatigt Absperren von Medienstrémen
Kugelhahn (pneumatisch betatigt
Einsitzventil (pneumatisch betatigt
Umstellventil (pneumatisch betatigt

)

) Absperren von Medienstrémen

)

)
Doppelsitzventil (pneumatisch betatigt) Trennen von Medienstromen

)

)

)

)

Absperren von Medienstrémen
Absperren von Medienstrémen

Regelventil (pneumatisch betétigt Regelung von Medienstromen
Drosselventil (pneumatisch betatigt Regelung von Medienstrémen
Tankauslaufventil (pneumatisch betétigt Absperren von Medienstrémen

Probenahmeventil (pneumatisch betatigt Absperren von Medienstrémen

die Definition einer ,unvollstédndigen Maschine” gemaR Artikel 2 der Europaischen Maschinenrichtlinie 2006/42/EG erfiillen,
sofern diese in andere Maschinen oder unvollstéandige Maschinen eingebaut oder mit ihnen zusammengefiigt werden, die
den Bestimmungen der Richtlinie entsprechen.

Richtlinie 2074/68/EU
EN1SO 12700

Folgende harmonisierte Normen wurden angewandt:

Bevollmachtigte Person fiir die Zusammenstellung der Achim Kauselmann

technischen Dokumentation: Dokumentation / Entwicklung

KIESELMANN GmbH

LN
KIESELMANN

FLUID PROCESS GROUP

., . //;.u/

i.V. Uwe Heisswo€
Leiter Entwicklung

Knittlingen, 10.10.2020
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